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Domstolens dom (sjatte avdelningen) den 3 april 2003. - Brottmal mot Matthias Hoffmann. -
Begéaran om férhandsavgérande: Bundesgerichtshof - Tyskland. - Mervardesskatt - Sjatte
direktivet - Undantag for vissa verksamheter av hansyn till allméanintresset - Organ - Begrepp -
Tjanster som utfors av en fysisk person - Kulturella tjanster som tillhandahalls av en solist. - Mal C-
144/00.

Rattsfallssamling 2003 s. 1-02921

Sammanfattning

Parter

Domskal

Beslut om rattegangskostnader
Domslut

Nyckelord

1. Bestammelser om skatter och avgifter - Harmonisering av lagstiftning - Omsattningsskatt -
Gemensamt system for mervardesskatt - Undantag som foreskrivs i sjatte direktivet - Undantag for
vissa kulturella tjanster - "Andra kulturella organ som ar erkanda" - Begrepp - Solister som
upptrader individuellt - Omfattas

(Radets direktiv 77/388, artikel 13 A.1 n)

2. Bestammelser om skatter och avgifter - Harmonisering av lagstiftning - Omsattningsskatt -
Gemensamt system for mervardesskatt - Undantag som foreskrivs i sjatte direktivet -
Begransningar som foljer av artikel 13 A - Foreligger inte

(Radets direktiv 77/388, artikel 13 A)

Sammanfattning

1. Artikel 13 A.1 n i sjatte direktivet 77/388 om undantag fran mervardesskatt for vissa kulturella
tjanster som tillhandahalls av offentligrattsliga organ eller andra kulturella organ som ar erkanda av
medlemsstaten i fraga skall tolkas sa, att uttrycket "andra kulturella organ som &r erkanda" aven
omfattar solister som upptrader individuellt.

Principen om skatteneutralitet utgér ndmligen hinder for en tillAmpning som innebar att enskilda
artister inte kan anses, pa samma satt som grupper som utévar kulturell verksamhet, utgora organ
som ar likstallda med offentligrattsliga organ som tillhandahaller vissa kulturella tjanster som avses



i ndmnda artikel, nar det har erkants att deras tjanster ar av kulturell karaktar.
( se punkterna 27 och 30 samt punkt 1 i domslutet )

2. Rubriken till artikel 13 A i sjatte direktivet 77/388, vilken lyder "Undantag for vissa verksamheter
av hansyn till allmanintresset", medfor inte i sig ndgra begransningar av méjligheterna till undantag
i denna bestdmmelse. De eventuella begransningarna av mdjligheterna till undantag kan endast
bli aktuella vid tillampningen av artikel 13 A.2, vilken avser mojligheten for medlemsstaterna att
uppstalla vissa villkor for att undantagen skall galla och deras skyldighet att inte undanta vissa
tjanster fran mervardesskatt.

( se punkterna 37, 39 och 40 samt punkt 2 i domslutet )

Parter

| mal C-144/00,

angaende en begaran enligt artikel 234 EG, fran Bundesgerichtshof (Tyskland), att domstolen
skall meddela ett férhandsavgorande i det vid den nationella domstolen anhangiga brottmalet mot

Matthias Hoffmann,

angaende tolkningen av artikel 13 A.1 n i radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977
om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omséattningsskatter - Gemensamt
system for mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk specialutgava,

omrade 9, volym 1, s. 28),

meddelar
DOMSTOLEN (sjatte avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden J.-P. Puissochet (referent) samt domarna R. Schintgen, V.
Skouris, F. Macken och J.N. Cunha Rodrigues,

generaladvokat: L.A. Geelhoed,

justitiesekreterare: avdelningsdirektéren H.A. Rahl,

med beaktande av de skriftliga yttranden som har inkommit fran:

- Mattias Hoffmann, genom A.J. Radler, Steuerberater, och M. Lausterer, Rechtsanwalt,

- Tysklands regering, genom W.-D. Plessing och T. Jirgensen, bada i egenskap av ombud,
- Nederlandernas regering, genom M.A. Fierstra, i egenskap av ombud,

- Férenade kungarikets regering, genom J.E. Collins, i egenskap av ombud, bitradd av A.
Robertson, barrister,

- Europeiska gemenskapernas kommission, genom G. Wilms och K. Gross, bada i egenskap av
ombud,

med hansyn till forhandlingsrapporten,

efter att muntliga yttranden har avgivits vid forhandlingen den 3 oktober 2002 av: Matthias
Hoffmann, foretradd av A.J. Radler och M. Lausterer, Tysklands regering, foretradd av M. Lumma,



i egenskap av ombud, och kommissionen, foretradd av G. Wilms och K. Gross,
och efter att den 14 november 2002 ha hort generaladvokatens forslag till avgérande,
féljande

Dom

Domskal

1 Bundesgerichtshof har, genom beslut av den 5 april 2000 som inkom till domstolens kansli den
17 april 2000, i enlighet med artikel 234 EG stallt tva frdgor om tolkningen av artikel 13 A.1 n i
radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rérande omsattningsskatter - Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig
berakningsgrund (EGT L 145, s. 1, svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28, nedan kallat
sjatte direktivet).

2 Fragorna har uppkommit i ett mal om éverklagande genom sa kallad Revision som ingetts till
Bundesgerichtshof av konsertarrangoren Matthias Hoffmann, till f6ljd av att han fallts till ansvar for
att bland annat inte ha erlagt mervardesskatt for gager som utbetalats till tre sdngsolister som gjort
konsertframtrddanden i Tyskland.

Gemenskapsratten

3 | artikel 13 i sjatte direktivet regleras vissa undantag fran mervéardesskatt. | artikeln foreskrivs
bland annat foljande:

"A. Undantag for vissa verksamheter av h&nsyn till allmanintresset

1. Utan att det paverkar tillampningen av 6vriga gemenskapsbestammelser, skall
medlemsstaterna undanta foljande verksamheter fran skatteplikt och faststalla de villkor som kravs
for att sakerstélla en riktig och enkel tillampning och forhindra eventuell skatteflykt,
skatteundandragande eller missbruk:

n) Vissa kulturella tjanster och varor med nara anknytning dartill som tillhandahalls av
offentligrattsliga organ eller andra kulturella organ som ar erkanda av medlemsstaten i fraga.

2. a) For att undantagen enligt punkt 1 ... n i denna artikel skall gélla ett icke offentligréattsligt organ
far medlemsstaterna i varje enskilt fall uppstélla ett eller flera av foljande villkor:

- De far inte systematiskt strava efter att uppna vinst, och vinster som anda uppstar far inte delas
ut utan skall avsattas for bibehallande eller forbattring av de tjanster som tillhandahalls.

- De skall ledas och forvaltas pa huvudsakligen frivillig basis av personer som inte har nagot direkt
eller indirekt intresse, vare sig sjalva eller genom mellanhander, av verksamheternas resultat.

- Deras priser skall vara godkanda av det allménna eller inte 6verstiga sadana priser eller, nar det
galler tjanster som inte ar féremal for godkannande, vara lagre &n de priser som debiteras for
liknande tjanster av kommersiella foretag som maste betala mervardesskatt.



- Undantagen far inte riskera att skapa sadana konkurrenssnedvridningar som skulle kunna
forsatta kommersiella féretag som maste betala mervardesskatt i underlage.

b) Tillhandahallandet av tjanster eller varor far inte undantas enligt punkt 1 ... n ovan, om
- det inte ar vasentligt for de undantagna verksamheterna,

- det grundlaggande syftet ar att vinna ytterligare intakter at organisationen genom att driva
verksamheter som direkt konkurrerar med kommersiella foretag som maste betala mervardesskatt.

Nationell ratt

4 4 § Umsatzsteuergesetz (mervardesskattelagen, nedan kallad UStG) har rubriken "Undantag for
varor och tjanster". | artikeln foreskrivs bland annat féljande:

"... féljande skall undantas fran skatteplikt:

20. a) Tjanster som tillhandahalls av foljande organ som lyder under forbundsstaten, delstater,
kommuner och kommunsammanslutningar: teatrar, orkestrar, kammarmusikensembler, kérer,
museer, botaniska tradgardar, zoologiska tradgardar, djurparker, arkiv, bibliotek och
kulturminnesskyddade minnesmarken och parker. Dessa bestammelser ar aven tillampliga pa
tjanster som tillhandahalls av organ av samma karaktéar som hor till andra skattskyldiga, om den
behoriga myndigheten i delstaten intygar att de bedriver samma kulturella verksamhet som de
organ som avses i foregaende mening. ...

b) Arrangemang av teaterforestéllningar och konserter av andra skattskyldiga, om dessa
genomfors av de teatrar, orkestrar, kammarmusikensembler eller kérer som avses i punkt a."

5 18 § UStG har rubriken "Férfarandet for uppboérd av skatt”, och i stycke 8 punkt 1 féreskrivs
féljande:

"For att sakerstalla att skatten betalas far forbundsfinansministeriet, efter att ha hort Bundesrat,
genom kungorelse foreskriva att skatten avseende foljande tjanster skall betalas som kallskatt
som innehalls av arrangoren:

1. Tj&nster som utforts av en skattskyldig som ar etablerad i utlandet.”
6 | Forbundsrepubliken Tyskland har ett sadant forfarande inforts.

7 1 Umsatzsteuer-Richtlinien (riktlinjer for tolkningen av mervéardesskattereglerna) anges féljande
betraffande de personer som ar undantagna fran skattskyldighet enligt 4 § punkt 20 UStG:

"1) Orkestrar, kammarmusikensembler och kdrer utgors av grupper av musiker och
vokalensembler som bestar av tva eller flera medlemmar. Typen av musik har ingen betydelse.
Bestammelsen kan foljaktligen aven omfatta grupper som spelar underhallningsmusik.

2) Undantaget fran skatt ar aven tillampligt pa konserter som solister deltar i, under forutsattning
att helheten har karaktaren av en konsert. Detta villkor kan anses uppfyllt i fraga om exempelvis
oratorier. Detsamma géaller anordnandet av konserter (4 8§ punkt 20 b UStG)".



Tvisten vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

8 Matthias Hoffmann anordnade en varldsturné med tre beromda sangsolister, vilka inte var
etablerade i Tyskland och som gjorde gemensamma framtradanden vid en rad konserter. | fraga
om de tva konserter som arrangerades i Tyskland erhdll Matthias Hoffmann intyg fran de behdriga
kulturmyndigheterna om att "arrangemangen” var "likvardiga™ med dem som avses i 4 § punkt 20
a UStG. Under forevarande forfarande har emellertid den tyska regeringen angett att dessa intyg
inte var bindande for skattemyndigheterna vad géller frdgan huruvida var och en av de tre
solisterna utgjorde ett "organ" i den mening som avses i namnda bestammelse.

9 Matthias Hoffmann inneholl inte nagon mervardesskatt for de gager som utbetalades till de tre
solisterna och han betalade inte heller in sadan skatt. Han atalades bland annat pa grund av
dessa garningar for skattebrott vid Landgericht Mannheim (Tyskland). Till sitt forsvar havdade
Matthias Hoffmann att han inte hade nagon skyldighet att erlagga mervardesskatt for gagerna till
de tre solisterna, med hansyn till de intyg som hade utfardats av kulturmyndigheterna.

10 Landgericht domde Matthias Hoffmann till fangelse genom dom av den 22 december 1998.

11 Landgericht ansag att undantaget i 4 § punkt 20 a UStG inte var tillampligt pa tjanster som
utfors av tre artister som upptrader som solister, eftersom bestammelsen endast ar tillamplig pa
"organ", vilket inte omfattar enskilda artister. Landgericht ansag att det var de enskilda solisternas
personlighet som stod i forgrunden vid de aktuella konserterna och inte forestallningen som helhet,
och det musikaliska arrangemanget var anpassat till var och en av solisterna. Landgericht
papekade aven att individuella kontrakt hade ingatts med var och en av artisterna, och darfor
kunde tjansten inte anses ha utforts av en duo eller en trio.

12 Landgericht ansdg att dess tolkning av 4 § punkt 20 a UStG inte var oférenlig med artikel 13
A.1 n i sjatte direktivet. Enligt artikel 13 A.2 i direktivet far namligen medlemsstaterna uppstalla
vissa villkor for undantag fran skatteplikt for kulturella tjanster som tillhandahalls av andra personer
an offentligrattsliga organ, sdsom att det inte far foreligga nagot systematiskt vinstsyfte eller att
ledningen och forvaltningen huvudsakligen skall ske pa frivillig basis. Gemenskapslagstiftaren har
saledes ansett att det framfor allt &r organ med svag ekonomi och som pa ett sarskilt satt framjar
allméanintresset som fortjanar att undantas fran mervardesskatt. Enligt Landgericht kan
medlemsstaterna saledes sjalva valja om de vill anta regler om sadana undantag som tillatits
genom sjatte direktivet. De undantag som foreskrivs i artikel 13 A i direktivet kan under alla
forhallanden inte avse fysiska personer.

13 Matthias Hoffmann 6verklagade Landgerichts dom genom sa kallad Revision till
Bundesgerichtshof och gjorde i huvudsak géallande att vagran att tillampa undantaget fran
skatteplikt pa solister utgjorde en diskriminering i strid med gemenskapsratten.

14 Bundesgerichtshof har i det avseendet papekat att domstolen, i sin dom av den 7 september
1999 i mal C-216/97, Gregg (REG 1999, s. 1-4947), har fastslagit, i fraga om artikel 13 A.1 b och g
i sjatte direktivet, att begreppen "inréttning”, "organ™ och "organisation” som anvands i dessa
bestammelser ar tillrackligt omfattande for att &ven innefatta fysiska personer. Det ar férvisso
riktigt att dessa begrepp utgor tecken pa att det skall vara fraga om en individuell enhet som har
en viss funktion, men detta villkor kan aven vara uppfyllt da en eller flera fysiska personer driver
rorelse och inte bara da rorelsen drivs av en juridisk person.

15 Enligt Bundesgerichtshof tyder allt p4 att begreppet erkanda organ i artikel 13 A.1 n i sjatte
direktivet skall tolkas pa ett liknande satt, vilket skulle medf6ra att konserter med solister, i
egenskap av fysiska personer, skulle kunna omfattas av undantaget fran mervardesskatteplikt.
Aven principen om skatteneutralitet, som &r en del av mervardesskattesystemet och som
domstolen erinrade om i sin dom av den 11 juni 1998 i mal C-283/95, Fischer (REG 1998, s. I-



3369), utgor hinder for att ekonomiska aktérer som utfor likartade tjanster omfattas av olika
skatteregler.

16 Det ar mot denna bakgrund som Bundesgerichtshof beslutade att stalla féljande tolkningsfragor
till domstolen:

"1) Skall artikel 13 A.1 n i radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering
av medlemsstaternas lagstiftning rorande omséttningsskatter - Gemensamt system fér
mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk specialutgava, omrade 9,
volym 1, s. 28) tolkas sd, att det dari anvanda uttrycket andra kulturella organ som ar erkanda ...
aven omfattar en solist som tillhandahaller en kulturell tjanst?

2) Om den forsta fragan besvaras jakande: Medf6r rubriken till artikel 13 A ... verksamheter av
hansyn till allmanintresset eventuellt nagra begransningar nar solistens upptradande framst har ett
kommersiellt syfte?"

Den forsta fragan

17 Matthias Hoffmann och kommissionen har anfort att domstolen, i domen i det ovannamnda
malet Gregg, avvek fran sin tidigare rattspraxis som féljer avdom av den 11 augusti 1995 i mal C-
453/93, Bulthuis-Griffioen (REG 1995, s. 1-2341). Enligt tidigare rattspraxis var undantagen i artikel
13 A.1 i sjatte direktivet forbehallna juridiska personer. De har i synnerhet framhallit att domstolen,
i punkt 18 i domen i det ovannamnda malet Gregg, ansag att begreppet organ avser en individuell
enhet som har en viss funktion, och att det utgor ett villkor som kan vara uppfyllt saval da en eller
flera fysiska personer driver rorelse som da rorelsen drivs av en juridisk person. | punkterna 19
och 20 i samma dom fastslog domstolen &ven att denna tolkning dverensstammer med principen
om skatteneutralitet, som utgor en del av det gemensamma systemet for mervardesskatt, vilken
utgor hinder for att ekonomiska aktorer som tillhandahaller samma varor och tjanster i samma
sammanhang behandlas olika i mervardesskattehéanseende. Matthias Hoffmann och
kommissionen anser saledes att solister kan anses utgdra organ i den mening som avses i artikel
13 A.1 n i sjatte direktivet.

18 Enligt den tyska regeringen, den nederlandska regeringen och Férenade kungarikets regering
framgar det av fast rattspraxis att de undantag fran skatteplikt som avses i artikel 13 i sjatte
direktivet skall tolkas restriktivt, eftersom de utgor avvikelser fran den allménna principen att
mervardesskatt skall uttas pa alla tjanster som tillhandahalls mot vederlag (dom av den 5 juni 1997
i mal C-2/95, SDC, REG 1997, s. I-3017, punkt 20, och domen i det ovannamnda malet Gregg,
punkt 12).

19 De anser att det framgar av lydelsen och systematiken i artikel 13 A.1 n i sjatte direktivet att
endast "vissa" kulturella tjanster och varor med "nara anknytning" dartill kan undantas fran
mervardesskatteplikt. Dessa tjanster maste dessutom tillhandahallas av sarskilda "organ”, och
medlemsstaterna har i det avseendet ett utrymme for skonsméassig bedéomning vad betraffar
erkannandet av icke offentligrattsliga organ.

20 Enligt namnda regeringar tillampade domstolen visserligen i domen i det ovannamnda malet
Gregg begreppet organ pa fysiska personer for att iaktta principen om skatteneutralitet, men den
jamstallde inte generellt fysiska personer med erkéanda organ. Domstolen angav att fysiska
personer endast kan utgtra organ i den mening som avses i de aktuella bestammelserna om de
anvander sig av en rad manskliga och materiella resurser for att bedriva verksamheten. En solist
kan darfor inte anses utgora ett organ, eftersom det uppenbart saknas en rad ménskliga och
materiella resurser liksom den organisationsstruktur som detta kraver, till skillnad fran vad som ar
fallet i fraga om en kor, en orkester eller en kammarmusikensemble.



21 Aven for det fall solister skulle kunna anses utgdra "organ” maste slutligen hansyn tas till det
utrymme foér skdnsmassig bedémning som tillkommer medlemsstaterna vid tillampningen av artikel
13 A.1 n i sjatte direktivet. Eftersom undantaget fran mervardesskatteplikt vad galler icke
offentligrattsliga organ uttryckligen ar underkastat kravet att de skall vara erkanda av
medlemsstaten kan den nationella lagstiftaren foreskriva att enskilda artister inte omfattas darav.

22 Principen om skatteneutralitet utgor enligt namnda regeringar inte nagot hinder fér detta. En
snedvridning av konkurrensen skulle ndmligen endast kunna foreligga om kulturella tjanster av
samma slag utan skal omfattades av olika regler. De tjdnster som utférs av solister respektive av
"organ" ar dock av olika slag. De tjanster som utfors av en solist ar av mycket personlig karaktar
och har nara samband med hur valkand solisten ar och kan darfor inte jamstallas med tjanster
som utfors av korer, orkestrar eller kammarmusikensembler.

23 Enligt artikel 13 A.2 a i sjatte direktivet far medlemsstaterna tillampa ett eller flera av de villkor
som anges i namnda bestammelse pa de organ som vill dra fordel av bestammelserna i artikel 13
A.1 n i sjatte direktivet. De tva forsta villkoren (att organen inte far systematiskt strava efter att
uppna vinst och att de personer som ansvarar fér ledningen och forvaltningen utfér arbetet pa
frivillig basis) visar tydligt att begreppet organ avser enheter som utdvar verksamhet av
allmanintresse och inte en enskild person som ensam utdvar verksamhet. Villkoret att nagon vinst
inte skall uppsta kan inte tillampas pa en person som utovar enskild verksamhet. En enskild
person kan inte heller "ledas och forvaltas" pa huvudsakligen frivillig basis av en person som inte
har nagot direkt ekonomiskt intresse av personens verksamhet.

24 Domstolen erinrar i det avseendet om att den, i punkt 17 i domen i det ovannamnda malet
Gregg, betraffande artikel 13 A.1 b och g i sjatte direktivet rorande vissa sociala tjanster och
vardtjanster, fastslog att begreppet "organ" i princip ar tillrackligt omfattande for att aven innefatta
fysiska personer och att méjligheterna till undantag i namnda bestammelse inte &r begransade till
att enbart avse varor och tjanster som tillhandahalls av juridiska personer, utan aven kan omfatta
varor och tjanster som tillhandahalls av enskilda. | punkt 18 i samma dom angav domstolen att
anvandningen av ordet organ visserligen utgor tecken pa att det skall vara fraga om en individuell
enhet som har en viss funktion, men att detta villkor &ven ar uppfyllt da en eller flera fysiska
personer driver rérelse.

25 Domstolen anser att det inte finns nagot skal att franga denna beddémning i fraga om sadana
kulturella tjanster som avses i artikel 13 A.1 n i sjatte direktivet vad galler artister som
tillhandahaller en individuell tjanst, sdsom exempelvis sangsolister.

26 | likhet med en grupp som utévar kulturell verksamhet kan saddana artister utéva verksamheten
professionellt, halvprofessionellt eller icke-professionellt, och antingen tjana pengar pa denna
verksamhet eller utféra den pa frivillig basis och eventuellt bara téacka sina omkostnader. | dessa
olika fall framstar artisten som en individuell enhet som har en kulturell funktion, pa samma satt
som en grupp som utdvar kulturell verksamhet, aven om artisten utfor sin tjanst med enbart egna
medel och oavsett den rattsliga form som valts for verksamheten.

27 Principen om skatteneutralitet utgor foljaktligen hinder for en tillampning som innebar att
enskilda artister inte kan anses, pa samma satt som grupper som utovar kulturell verksamhet,
utgora organ som ar likstallda med offentligrattsliga organ som tillhandahaller vissa kulturella
tjianster som avses i artikel 13 A.1 n i sjatte direktivet, nar det har erkants att deras tjanster ar av
kulturell karaktar.

28 Det ar vid tillampningen av artikel 13 A.2 a i sjatte direktivet som medlemsstaterna, om de s&
onskar, far uppstalla ett eller flera av de villkor som foreskrivs i bestammelsen for att saval
enskilda artister som grupper som utdvar kulturell verksamhet skall kunna utnyttja maojligheterna till
undantag i artikel 13 A.1 n i fraga om vissa kulturella tjanster, bland annat villkoret att det inte far



foreligga nagot systematiskt vinstsyfte och att anordnandet av de kulturella tjansterna
huvudsakligen skall ske pa frivillig basis.

29 Nar medlemsstaterna iakttar skyldigheten enligt artikel 13 A.2 b i sjatte direktivet att inte lata
tillhandahallandet av tjanster eller varor omfattas av undantaget om det inte ar vasentligt for den
aktuella kulturella verksamheten eller om det grundlaggande syftet ar att vinna ytterligare intakter
at berorda parter genom att bedriva verksamhet som direkt konkurrerar med kommersiella foretag
som maste betala mervardesskatt, ar de skyldiga att behandla enskilda artister och grupper som
utovar kulturell verksamhet pa samma sétt.

30 Den forsta fragan skall sdledes besvaras sa att artikel 13 A.1 n i sjatte direktivet skall tolkas sa
att uttrycket "andra kulturella organ som ar erk&dnda" aven omfattar solister som upptrader
individuellt.

Den andra fragan

31 Den hanskjutande domstolen har stéllt den andra fragan for att fa klarhet i huruvida rubriken till
artikel 13 A i sjatte direktivet, vilken avser "undantag for vissa verksamheter av hansyn till
allmanintresset", i sig medfor nagra begransningar av majligheterna till undantag i denna
bestammelse, sarskilt nar tjansterna i fraga huvudsakligen tillhandahalls i kommersiellt syfte.

32 Matthias Hoffmann anser att medlemsstaterna inte kan tillampa artikel 13 A i sjatte direktivet
genom att inféra andra kriterier for att vagra undantag an dem som just foreskrivs i denna
bestammelse. Vid inférandet av kriterier for att vagra undantag skall for 6vrigt principen om
likabehandling iakttas, vilket bland annat framgar av domen av den 13 juli 2000 i mal C-36/99,
Idéal tourisme (REG 2000, s. I1-6049, punkt 36).

33 Enligt den tyska regeringen medfor inte rubriken till artikel 13 A i sjatte direktivet i sig nagon
begransning av medlemsstaternas val av de organ som kan erkannas och, darigenom, ges ratt till
undantag fran mervardesskatteplikt.

34 Den nederlandska regeringen har havdat att det ar mojligt att undanta kulturella organ som
verkar i kommersiellt syfte fran mojligheterna till undantag med stdd av artikel 13 A i sjatte
direktivet, vilken avser "vissa verksamheter av hansyn till allmanintresset”, eftersom de som
atnjuter undantaget fran skatteplikt skall vara erkéanda av medlemsstaterna enligt artikel 13 A.1 n
och medlemsstaterna kan véagra att erkanna dessa. Den nederlandska regeringen har dessutom
erinrat om att for att undantaget skall galla ett icke offentligrattsligt organ far medlemsstaterna,
med stod av artikel 13 A.2 i sjatte direktivet, uppstélla villkoret att detta organ inte far systematiskt
strava efter att uppna vinst.

35 Enligt Forenade kungarikets regering visar rubriken till artikel 13 A i sjatte direktivet att de
undantag som foreskrivs i denna bestammelse skall begransas till verksamhet av allmanintresse.
Foljaktligen skall artikel 13 A.1 n i sjatte direktivet tolkas restriktivt, sa att endast kulturell
verksamhet som utfors av hansyn till allmé&nintresset undantas, och inte verksamhet som enbart
utfors i vinstsyfte.



36 Kommissionen har erinrat om att enligt artikel 13 A.2 a i sjatte direktivet far medlemsstaterna
foreskriva begransningar av majligheterna till undantag fér organ som systematiskt stravar efter att
uppna vinst. Dessutom medfor artikel 13 A.2 b begransningar av majligheterna till undantag i
artikel 13 A.1 n i sjatte direktivet, bland annat nar undantaget kan snedvrida konkurrensen. | det
nationella malet ankommer det pa den nationella domstolen att avgora huruvida de i malet aktuella
arrangemangen syftade till att vinna ytterligare intakter at Matthias Hoffmanns verksamhet,
huruvida Matthias Hoffmann konkurrerade med kommersiella féretag som maste betala
mervardesskatt och huruvida konkurrensen skulle snedvridas om undantaget beviljades.

37 Domstolen konstaterar att rubriken till artikel 13 A i sjatte direktivet, vilken lyder "Undantag for
vissa verksamheter av hansyn till allméanintresset”, i sig inte medfor nadgra begransningar av
mojligheterna till undantag i denna bestammelse.

38 Genom innehdllet i artikel 13 A i sjatte direktivet definieras namligen just de verksamheter som
skall undantas fran mervardesskatteplikt, de verksamheter som medlemsstaterna far undanta fran
sadan skatteplikt och de verksamheter som inte far undantas harifran, samt de villkor som
medlemsstaterna far uppstélla for de verksamheter som kan undantas. | artikel 13 A.2 a foreskrivs
en ratt, men inte nagon skyldighet, for medlemsstaterna att forbehalla icke offentligrattsliga organ
som inte systematiskt stravar efter att uppna vinst méjligheten till undantag. Denna bestammelse
bekréaftar att den omstandigheten att en verksamhet &r kommersiell inte hindrar att den utgdor en
verksamhet av allménintresse inom ramen for artikel 13 A i sjatte direktivet.

39 Sasom angetts i punkterna 28 och 29 i denna dom kan de eventuella begransningar av
majligheterna till undantag som foreskrivs i artikel 13 A i sjatte direktivet endast bli aktuella vid
tilampningen av artikel 13 A.2.

40 Den andra tolkningsfragan skall sdledes besvaras sa att rubriken till artikel 13 A i sjatte
direktivet inte i sig medfor ndgra begransningar av méjligheterna till undantag i denna
bestammelse.

Beslut om rattegangskostnader

Rattegangskostnader

41 De kostnader som har fororsakats den tyska regeringen, den nederlandska regeringen och
Forenade kungarikets regering samt kommissionen, vilka har inkommit med yttranden till
domstolen, ar inte ersattningsgilla. Eftersom forfarandet i férhallande till parterna i malet vid den
nationella domstolen utgor ett led i beredningen av samma mal, ankommer det pa den nationella
domstolen att besluta om rattegangskostnaderna.

Domslut

Pa dessa grunder beslutar
DOMSTOLEN (sjatte avdelningen)

- angaende de fragor som genom beslut av den 5 april 2000 har stéllts av Bundesgerichtshof -
féljande dom:

1) Artikel 13 A.1 n i radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rorande omséttningsskatter - Gemensamt system for



mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund skall tolkas sa att uttrycket "andra kulturella organ som
ar erkanda" aven omfattar solister som upptrader individuellt.

2) Rubriken till artikel 13 A i direktivet medfor inte i sig nagra begransningar av mojligheterna till
undantag i denna bestammelse.



